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CAPITOLUL 1 Surpriza doamnei Rachel Lynde

Casa doamnei Rachel Lynde se afla exact unde drumul

principal Avonlea plonja brusc intr-o micl vale inconju-

ratd de arini qi cerceluqi qi strlbltuti de un pArAu ce-qi

avea izvorul in pldurea din spatele vechii case Cuthbert;

acesta era cunoscut pentru qerpuielile lui intortocheate

prin pldure, revirsAndu-se in mici cascade qi ochiuri de

api intunecatfl, dar, de indat[ ce ajungea la Lynde's Hollow

devenea un pirfliaq lin$tit qi disciplinat, cici nici micar
un piriu n-ar fi putut trece prin fala uqii doamnei Rachel

Lynde f[ri a lua seama la linutl qi bunele maniere. Probabil

c[ era foarte conqtient c[ doamna Rachel stltea la fereastrl

gi urm[rea cu atenlie tot ce se petrecea afarl, incpAnd de la

pArturi pAn[ Ia copii, gi ci dac[ ar fi remarcat ceva ciudat
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sau nepotrivit, n-ar fi avut pace de n-ar fi scotocit PANA

gi-n gaur[ de garpe s[ afle ce $i cum.

Mulli locuitori din Avonlea qi dinafara lui se ocup[ de

treburile vecinului, neglijAndu-le pe ale lor. in ceea ce o

priveqte pe doamna Rachel Lynde, ea se numlra printre

pulinii care se puteau ingriji in aceeagi m[suri atit de tre-

burile proprii, cAt gi de ale celorlalfi. Era o gospodini firfl
pereche, clci iqi flcea intotdeauna treburile bine qi foarte

bine, ,,conducea" Cercul de Cusut, ajuta la qcoala de Dumi-

nicl qi era cel mai puternic stilp al Societ[fii Bisericeqti de

intrajutorare qi al Rezervei pentru Misionarism. in ciuda

acestora, doamna Rachel glsea totugi suficient timp si stea

ore in qir la fereastra de la buclt6rie impletind cuverturi

- flcuse qaisprezece, povesteau cu uimire gospodinele din

Avonle, firl s[-qi dezlipeascl privirea de drumul principal,

care traversa valea qi unduia spre dealul c[r[miziu din

depirtare. intrucAt Avonlea se afla pe o mic[ peninsull

triunghiularl care lAqnea din golful St. Lawrence qi era

str[juit din doul p[r!i de ap[, oricine iegea sau intra in

orag trebuia s[ treacl pe acel drum de deal; deci nimeni nu

scipa niciodatl de privirea cercet[toare a doamnei Rachel.

intr-o dupl-amiazil de Iunie, doamna Rachel st[tea la

fereastr[. Soarele se revflrsa blAnd gi voios pe fereastrl; li-

vada dinvalea de la poalele casei se imbujorase ca o tAniri
mireas[ cu flori rozalii, in jurul cirora roiau o mullime

de albine. Thomas Lynde - un om blind, mlrunt, pe care

locuitorii din Avonlea il numeau ,,soful lui Rachel Lynde" -
iqi sem[na recolta Grzie de napi pe larina din deal, dincolo

de hambar; iar Matthew Cuthbert ar fi trebuit si semene gi

el pe larina sa din lunca rogie de la Green Gables. Doamna

Rachel qtia ci aga ar fi trebuit, pentru c[ il auzise spunindu-i

lui Peter Morrison - cu o searl inainte, in magazinul lui

William J.'Blair, la Carmody - c[ voia s[ semene napii in

dupi-amiaza urmltoare. Desigur c[ Peter fusese cel care

il intrebase, cici Matthew Cuthbert nu vorbea niciodati

din proprie ini{iativi cu nimeni.

$i totuqi, iat[ ci la trei qi jum[tate in plini dupi-amiaza

unei zile obignuite de lucru, Matthew Cuthbert igi mina

senin tr5.sura, traversind valea qi urcAnd din nou dealul. in
plus, purta cel mai bun costum al siu qi o c[maq[ alb[, ceea

ce insemna, flri indoial[, ci ieqea din Avonlea; igi inhlmase

iapa roaibl la tr[sur[, pesemne ci c[ avea un drum lung

de ficut. Oare unde mergea Matthew Cuthbert gi de ce?

Dac[ ar fi fost orice alt b[rbat din Avonlea, doamna

Rachel ar fi pus cu abilitate lucrurile cap la cap qi ar fi gisit

rispunsurile la cele dou[intreblri. Dar Matthewpleca atAt
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{, de rar de acas[, incit doar ceva urgent gi neobiqnuit l-ar

fi putut sili s[ ias[ afari din oraq. Era cel mai sfios om din

lume qi detesta s[ plece printre necunoscufi sau oriunde

ar fi fost nevoit s[ vorbeasc[. Matthew, getit la costum qi

cimaq[ alb[ qi mAnAnd tr[sura, era o priveliqte rar6. OricAt

ar fi reflectat doamna Rachel, nu putu g[si nicio explicafie,

fiind, astfel, plgubit[ de toatfl plicerea acelei dup[-amiezi.

,,Am s5. dau o fug[ pinl la Green Gables dup[ ora ceaiului,

s[ aflu de la Marilla unde a plecat gi de ce", iqi spuse in cele

din urm[ aceast[ doamn[ mirinimoasi. ,,De obicei, nu

merge in orag in perioada asta a anului;i NICIODATA nu

merge in vizitl; dacl ar fi r[mas f[r[ seminfe de napi, nu

s-ar fi g[tit gi nici n-ar fi luat trisura s[ plece s[ cumpere;

nu se grlbea, semn c[ nu merge dup[ doctor. Totuqi, pe-

semne c[ ceva s-a intAmplat noaptea trecutl care l-a urnit

din loc. Este, negregit, un adev[rat mister, qi nu-mi voi g[si

pacea pAnd ce nu voi afla ce l-a f[cut pe Matthew Cuthbert

s[ iasl azi din Avonlea."

Astfel, indat[ dupa ceai, doamna Rachel porni la drum.

Nu avea de mers cale lungl. Casa cea mare in care locuia

familia Cuthbert, adlpostit[ de livada intinsl, se afla pe

drumul mare, la mai pulin de un sfert de mil6 de Lynde's

Hollow. pe drumul mare. Sigur ci drumul lung dintre cas[
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;i calea principal[ mirea distanfa. Tatll lui Matthew Cuth-

l>ert, un om la fel de timid gi de ticut precum fiul siu, s-a

retras cAt a putut din vecinfltatea oamenilor cAnd a ridicat

casa, f[r[ si ajungl chiar in pldure. Green Gables a fost

<:r>nstruit[ in capltul extrem al terenului defriqat, unde

se afla qi acum, de-abia intreziritl de la drumul principal,

<le-a lungul c[ruia toate casele din Avonlea erau situate

t:u afabilitate. Pentru doamna Rachel, a tr[i in acest loc

insemna A NU TRAI.

,,inseamn[ doar SA STAI, iat[ ce inseamn[", iqi zicea p[-

;ind pe drumul brizdat adinc, acoperit cu iarb[ qi strljuit
rlc maceqi. ,,Nu-i de mirare c[ Ei Matthew, $i Marilla sunt

1>ufin ciudafi dac[ trliesc aqa singuri. Copacii nu ofer[
prrca mult[ companie, deqi dac[ ar fi oferit, la cAli sunt, nici

rr-ar fi avut nevoie de altceva. Eu prefer oamenii. Sigur, par

rlcstul de mullumifi, dar cred c[ sunt obiqnuifi. Pofi s[ te

obiqnuiegti cu orice, chiar gi cu spinzurS.toarea, cum spun

irlandezii."

Cu gAndurile acestea, doamna Rachel trecu in curtea

<lin spatele casei Green Gables. Grldina, atAt de verde gi

de ingrijitl qi de curatfl, era ingrldit[ pe-o laturl de un

;ir de s[lcii patriarhale, iar pe cealalt[ de plopi negri bine

rtnduifi. Nici micar un blg sau piatrd ce nu-qi avea locul
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nu se zereau, clci daci ar fi fost, doamna Rachel le-ar fi

vizut. in sinea ei gindea c[ Marilla Cuthbert trebuie s[ fi

mlturat grddina pe cAt de des iqi mitura casa. Ai fi putut s[

mflnAnci de pe jos flri s[ dai nici micar de-un fir de praf"

Doamna Rachel bf,tu repede la u;a bucdtdriei ;i intrh

atunci cind primi incuviinlare. Buc[tlria de la Green Ga-

bles era un loc incflntltor - sau ar fi fost incAntltor daci

nu ar fi fost atit de dureros de curat, incit sd par[ in-

trucitva nefolosit. Ferestrele dldeau spre est gi vest. Prin

cea vesticl cu vedere spre grldina din spate pitrundea o

lumini dulce, dar cea esticl, de unde se zireau cireqii in

floare din livada din stAnga qi mestecenii subgiri din lunca

piriului, era acoperitl de un mlnunchi de vi!e. Aici stitea

Marilla Cuthbert, - dacfl stitea vreodati -, intotdeauna

uqor neincrezitoare in razele soarelui, care ii pireau prea

slltlrefe ;i iresponsabile pentru o lume care trebuia luati
in serios. Aici stitea qi acum croqetAnd. in spatele ei masa

era aqezati pentru cini.
inci dinainte s[ inchidi u;a, doamna Rachel luase aminte

la tot ce se afla pe masi. Erau puse trei farfurii, agadar Marilla

aqtepta ca Matthew s[ se intoarci acasd cu cineva, dar vesela

era obiqnuit[ gi nu se aflau decAt unborcan cu compot de me-

re-pidurefe qi un singur fel de prijituri, aqa ci. oaspetele nu
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putea fi cineva important" Dar cum riminea cu iapa roaibl

;i cimaga albl a lui Matthew? Doamna Rachel incepuse s[

amefeasc[ incercAnd s[ dezlege misterul acestui domeniu

atAt de liniqtit qi de pufin misterios de la Green Gables.

- Buni seara, Rachel, spuse Marilla pe un ton brusc.

Ce sear[ plicut[, nu-i aga? N-ai vrea s[ iei loc? Cum se

rnai simt ai t[i?

intre Marilla Cuthbert gi doamna Rachel, in ciuda, sau

poate datorit[ diferenfelor, existase intotdeauna ceva ce s-ar

fi putut numi prietenie - in lipsa unui cuvAnt mai potrivit.

Marilla era o femeie inaltl qi slabl, cu un trup format

numai din unghiuri, f[r[ nicio rotunjire. in p[rul ei negru,

intotdeauna prins strAns intr-un coc la spate, str[puns

de doui ace de p[r, se vedeau cAteva quvile albe. P[rea o

I'emeie cu pufini experienll qi cu o congtiin![ rigidi, ceea

ce si era, dar pe buzele ei mijea, dacl ar fi acceptat s[-i dea

curs, simtul umorului.

- Suntem cu tofii s[nitoqi, spuse doamna Rachel. Mi te-

rneam ins[ c[ TUnu te simfi bine vlzindu-l azi pe Matthew

plecind. M-am g6ndit c[ poate merge la doctor.

Marilla surAse infeleg[toare. Se agteptase ca doamna

Ilachel s[-i fac[ o vizit[. $tia ci plimbarea inexplicabill a

lui Matthew va fi prea mult pentru curiozitatea vecinei sale.

t1
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- Nu, sunt foarte bine, degi ieri am avut o migreni

cumplitl. Matthew s-a dus la Bright River. Adoptlm un

b[iefel de la orfelinatul Nova Scolia gi sosegte in noaptea

aceasta cu trenul.

Dac[ Marilla i-ar fi spus ci Matthew plecase la

Bright River s[ cunoasc[ un cangur din Austra-

lia, doamna Rachel ar fi fost mai pufin surprinsl. De

fapt, a fost chiar redusf, la tlcere pre! de clteva clipe.

Nu-qi putea inchipui c[ Marilla ride de ea, dar nu putea

glsi o altl explicafie.

- Vorbeqti serios, Marilla? intrebl dup[ ce vocea ii re-

veni.

- Da, sigur, r[spunse Marilla, ca Ei cAnd adoplia biielilor

de la orfelinatul din Nova Scofia f[cea parte din lucrlrile

obignuite de prim[var[ de pe orice fermi bine rinduiti din

Avonlea, iar nu o inovalie nemaiauziti.

Doamna Rachel se simli ca fulgeratl. GAndea in semne

de exclama(ie. Un b[iat! Dintre tofi oamenii, Marilla gi

Matthew Cuthbert s[ adopte un b[iat! De la un orfelinat!

Lumea se intorcea cu siguran![ pe dos. Nimic n-o s-o mai

surprindi dup[ asta! Chiar nimic!

- Vai, dar cine v-a blgat o asemenea idee in cap? intreb[

cu dezaprobare.
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Decizia fusese luatd f[r[ ca ea s[ fie consultatl. Prin

rrrmare, trebuia neap[rat s[ se arate impotriv[.

- De fapt, ne-am glndit la asta ceva timp, chiar toatl
iarna. Doamna Alexander Spencer ne-a flcut o vizit[ ina-

inte de Cr[ciun qi mi-a spus ci voia s[ adopte o feti![ de la

orfblinatul din Hopeton la primlvari. Veriqoara ei locuiegte

acolo, iar doamna Spencer, care o viziteazl. des, qtie totul
dcspre asta. Aqa c[ Matthew qi eu am tot discutat despre

ldopfie de atunci. Ne-am gAndit s1fie un bliat. Matthew

irnbltrAneqte, qtii cum e, la qaizeci de ani nu mai e la fel

rlc sprinten ca inainte. il sup[rl cam tare inima. $i qtii cAt

ir devenit de greu s[ giseqti muncitori de incredere. Nu se

girsesc decit acadienii aceia nerozi. $i de indatl ce dai unul

pc brazd[ qi-l inveli ceva, pleaci la fabricile de conserve de

homari sau in Statele Unite. La inceput, Matthew a propus

sri lu[m un imigrant, dar am zis categoric,,nu". S-ar putea

sir fie buni, nu spun c[ nu sunt, dar eu nu vreau c[!ei f[r[
stapAni. Micar s[ fie n[scut in plrfile noastre. Riscul existi

indiferent pe cine ludm. Dar voi avea mintea gi somnul mai

linigtite dac[ lulm un Canadian nativ. Aqa c[ am hotlrAt si
o rugim pe doamna Spencer s[ ne aleag[ unul cind merge

sri-gi ia fetifa. Am aflat slptlmAna trecutl ci va merge, aga

t:[ am trimis vorbi prin familia lui Richard Spencer de



rl

u

dl

la Carmody s[ ne aduc[ un b[iat iste! gi pl[cut, de zece

sau unsprezece ani. Ne-am hotirAt c[ vArsta aceasta este

cea mai potrivitl - destul de mare incAt s[ poatl ajuta cu

niqte sarcini incl de la inceput, dar destul de tAn[r incAt

si fie educat cum trebuie. Vrem si ii oferim un c[min gi

o educafie bun6. Azi am primit o telegraml de la doamna

Alexander Spencer azi - ne-a adus-o poqtaqul de la garl -,
prin care ne transmite ci ajung la noapte cu trenul cinci gi

jum[tate. Aqa c[ Matthew a plecat s[-l intAmpine la Bright

River. Doamna Spencer il las[ acolo fiindc[ ea merge mai

departe, pAn[ la stalia W.hite Sands.

Doamna Rachel se mindrea ci spune intotdeauna ver-

de-n fa![ ce gAndeEte. Dup[ ce asimili vestea ieqit[ din

comun, hotlri s[ faci qi acum acelaqi lucru.

- Marilla, d[-mi voie s6-!i spun c[ faci un lucru tare

neslbuit, riscant, asta faci! Nu qtii ce iei. Aduci un copil

str[in in casa gi-n clminul tdu qi nu cunoqti nimic despre

el, nici ce inclinalii are, nici ce fel de pirinli a avut, nici ce

va ie;i din el. P[i, chiar sdptimAna trecutd am citit in ziar

cum undeva in vest un birbat qi solia lui au adoptat un

bliat de la orfelinat gi acela a dat foc casei in timpul nopfii

- i-a dat foc INTENTIONAT, Marilla - 9i aproape i-a ars

de vii in somn. $i mai ;tiu un caz cu un b[iat adoptat care
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rndnca ou[ crude - nu puteau s[-l dezvefe. Daci mi-ai fi
<:erut sfatul, ceea ce nu ai ficut, fi-ag fi spus, p:nti-u Numele

lui Dumnezeu, s[ nu faci a;a ceva!

Aceste rlpflieli ioviene nu pireau nici s[ o supere, nici

si o sperie pe Marilla. Ea crogeta liniqtiti in continuare.

- Nu neg cI existl gi ceva adevir in spusele tale, Rachel.

$i eu am avirt indoielile mele, dar Matthew era de neclin-

tit. Am v[zut asta, gi am cedat. Se intimpll atit de rar ca

Matthew si insiste cu ceva, incflt atunci cind o face, simt

intotdeauna c[ trebuie s[ cedez. in ceea ce priveqte riscul,

riscuri existl in orice ai face pe lumea asta. Sunt riscuri

r;i in a avea copii naturali, fiindcl nu cresc mereu cum ar

trebui. Pe de alt[ parte, Nova Scofia este chiar 16ng[ insull.

Nu e ca qi cAnd l-am aduce din Anglia sau State. Nu poate

(i foarte diferit de noi.

- Ei, sper si fie totul bine, spuse doamna Rachel pe un

ton care ii masca prea pulin indoiala dureroasl. Dar s[ nu

spui c[ nu te-am avertizat dacf, d[ foc la Green Gables sau

vrtrs[ stricnin[ in fintin[ - am auzit de un asemenea caz

in New Brunswick, unde un copil de Ia orfelinat f[cu asta

;i toati familia muri in chinuri. Doar ci de data asta era

vorba de o fati.


